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Anezo

DISCURSO PRONUNCIADO POR EL SR. GEORGE BUSH, PRBSIDE&TE DE
LOS ESTADOS UNIDOS, RELATIVO A SU INICIATIVA SOBRE LAS
ARMAS NUCLEARES TRANSMITIDO EL 27 DE SEPTIEMBRE DE 1991

Esta noche querria hablarles sobre nuestro futuro y el futuro de las
generaciones por venir. El mundo ha cambiado con fantastica rapidez y todos
los dias se escribe una nueva pagina de la historia antes de que se haya
secado la tinta de ayer. Muy recientemeate hemos visto que los pueblos de la
Unidn Soviética han abrazado los principios de democracia y libertad y han
descartado un sistema de gobierno basado en la opresion y el temor.

Al igual que los habitantes de Europa orieantal antes que ellos, hacen
frente al intimidante problema de establecer nuevas estructuras politicas
basadas en los derechos humanos, los principlos democraticos y las economias
de morcado. Su tarea no es facil en absoluto y todavia no ha terminado. Egos
pueblos necesitaran nuestra ayuda y la han de tener.

Pero esos dramiticos cambios también representan un desafio para nuestra
nacién. Nuestro pais siempre hs simbolizado la libertad y la democracia y
cuando los lideres recién elegidos de Europa oriental abtordarom el problema de
formar sus propios gobiernos, se volvieron a los Estados Unidos, se volvieron
a los principios democraticos emericanos para construir sus propias sociedades
1ibres. Incluso los lideres de las republicas de 1la Unidn Soviética estén
leyendo los documentos federalistas, escritos por los fundadores de América,
en busca de inspiracion y de nuevas ideas.

Hoy on dia, los Estados Unidor de América deben ejercer el liderazgo como
siempre lo han hecho, como s6lo ellos pueden. Y asi 1o haremos. También
debemos proporcionar la inspiracidon para una paz duradera, y tambiém lo
haremos. Ahora podemos tomar medidas en respuesta a esos dramiticos
acontecimientos, medidas que pueden ayudar a los pueblos soviéticos en su
bisqueda de la psz y la prosperidad.

Lo que es mas importante, ahora podemos tomar medidas para lograr que el
mundo sea un lugar menos peligroso que nunca en la era nuclear. Hace uan afio,
describi una nuova estrategia para las defensaes estadounidenses, que reflejaba
el cambiante ambiente de seguridad en el mundo. Con arreglo a ella, ya no
haciamos hincapié en el temor que nos preocupsba hace 40 afios: 1a perspectiva
do una confrontacion mundial. En su lugar, la estrategia e concentraba mas
en los conflictos reglonales, tales como el conflicto al que acabamos de hacer
frente en el Golfo Pérsico. Detallé un contepto estratégico, orientado por la
necesidad de conservar las fuerzas necesarias para mantener una presencia de

avancada en zonas fundamentales, para responder eficazmente a las crieis, para
mantaner una canacidad do dicuagisn nuclesr o pear
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nacional de reconstruir nuestras fuerzas, en caso de que fuera necesario.

Ahora estamos adoptando medidas para dar una nueva estructura al poderio
militar de los Estados Unidos con objeto de reflejar ese concepto. La nueva
fuerza basica tendrd medio millon @e efectivos menos que las fuerzas armadas
dc. hoy en dia, menos divisiones en el Ejército, menos escuadras on la Fuerza
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Aérea, menos barcos en la Marina y menos fuerzas nucleares estratégicas. E~:
aveva fuerza sera versatil y podra responder en todo el mundo, tamto a los
problemas antiguos como a los nuevos.

Como acabo de mencionar, ios cambios que nos permitieron ajustar nuestra
estrategia de seguridad hace un afio se han acelerado notablemeante. La
perspectiva de una invasion soviética a Europa occideantal, iniciada con poco o
ningin preaviso, ya no constituye una amenasa realista. El1 Pacto de Varsovia
se ha desintegrado. En la Union Soviética, los defensores de la democracia
triunfaron sobre un golpe de Estado que hubiera restaurado el viejo sistema de
represion. Los reformadores estidn comenzando ahora a establecer su propio
futuro. avanzendo mas rapidesmence aun hacia el horigonte de la democracia.

Los nuevos dirigentes en el Kremlim y en las republicas estam poniendo
ahora en tela de¢ juicio la necesidad de su: enorme arsenal nuclear. Las
reservas nucleares soviéticas ya no parecen un instrumento de seguridad
" naciopal sino mas bien una carga. Como resultado, tenemos ahora la
oportunidad sin parslelo de cambiar la posicidn nuclear de los Estados Unidos
y do la Unién Soviétice.

81 nosotros y los lideres soviéticos adoptamos las medidas adecuadas,
algunas por nuestro lado, algunas por su lado, algunas e¢s conjunto, podremos
reducir notablemente el arsenal de armas nucleares del mundo. FPodremos
desalentar mas eficazmente la difusion de armas nuclesres. Podremos confiar
~ més en las medidas defensivas en nuestra relacién estratégica. Podremos

mejorar 1la estabilidad y. de hecho, reducir el riesgo de una guerra nuclear.

Ahora es el momento de valernos de esa oportunidad. Tras estudiar
cuidadosamente y realizar consultas con mis asesores superiores, y tras
considerar los valiosos consejos del Primer Ministro Major, el Presidente
Mitterrand, el Canciller Kohl y otros lideres aliados, estoy anunciando en el
dia de hoy una sorie de imiciativas de largo slcance que afectan todos los
sspectos de nuestras fuerzas nucleares en tierra, y a bordo de naves y
aeronaves.

En el dia de hoy me reuni nuevamente con nuestros Jefes de Estado Mayor
Conjunto y puedo decirles que apoyaron de todo corazén cada una de esas
medidis. Comenzaré con la categoria en gue haremos 10s cambios mas
fundamentales que se hayan hecho en las fuerzas mucleares en 40 afios: las
armas no estratégicas o armas tdécticas.

El ailo pasado, cancelé los planes de los Estados Unidos para modernigar
nuestras armas nucleares técticas lanzadas desde tierra. Mas tarde, uuestros
aliados de la OTAN se nos unieron al anunciar que la Alianza propondria que
cada uno de sus miembros eliminara de Europa todos los obuses de artilleria
con explacives nuclearcs tan pronto como comenzaran las negociaciones con los
sovidticos sobre las fuerzas nucleares de corto alcance. Pero la iniciaciodn
de esas conversaniones ahora s0lo perpetuaria esos sistemas mientras nos
dndicamos a prolongadas negociaciones. Los acontecimientos ocurridos el mes
pasado no s6lo permiten sino que exigen una accion més répide y mas wudaz.

Por consigulente, he dado ingtrucciones de gque los Estados Unidos
eliminen todo su inventario mundial de armas nucleares tacticas de corto
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alcance lanzadas desde tierra. Traeremos nuevamente a los Estados Unidos y
destruiremos todos nuestros obuses de artilleris con explosivos aucleares y
ojivas de migiles balisticos de corto alcance.

Por supuesto, nos cuidaremos de preservar una capacidad nuclear asrea
eficaz on Europa. Eso es esencial para la seguridad de la OTAN. A su ves, he
pedido a los soviéticos que hagan lo propio. que destrxuyan todo su imventario
de armas nucleares técticas lansadas desde tierra, no solo su artilleria
nuclear y sus ojivas nucleares para misiles balisticos de corto alcance, sino
también los sistemas técticos que los Estados Unidos ya ao poseen, sistemas
como las ojivas nucleares pars 10s misiles de defensa aérea y las minas
nuclearss terrestres.

Reconociendo ademis los importsntes cambios ocurridos en el panorama
milicar internacional, los Estados Unidos retirarén todas las armas nuclcarol
tdcticas de sus barcos Ge superficie y de sus submarinos de atague, 8si como
1ss armas nucleares asociadas conm nuestros aviones navales de base terrestre.
Ello significa eliminar todos los migiles de crusero nucleares Tomahawk de los
_ barcos y submarinos estadounidenses, asi como las bombas nucleares a bordo de
los portaviaucs.

ﬂuadamontal P que, en circunstancias normales. nuestros buquoe no
llovon armas nucleares técticas. Muchas de esas ojivas terrestres y marinas
seréan dasmanteladas y destruidas. Las qud queden se mantendrén seguras en
tonas centrales donde estarin disponibles si se necesitan en una crisis futura.

Una ver mis, hay razin para creer que lu Unidn Soviética siga el ejemplo
de nuestros actos eliminando todas las armas nucleares tdécticas de gus buques
y de sus submarinos de ataque, retirando las armas nucleares de los aviones
navales do base terrestre y destruyendo muchas d4e ellas y congolidando las que
queden en lugaras centrales.

Yo los exhoxto a gue asi lo hagan.

Ninguna categoria de armas nucleares ha rocibido mids atencidn que la de
nuestros argenales estratdgicos. E1 Tratado sobre Reducciones de Armas
Estratégicas, START, que el Presidente Gorbachev y yo firmamos en julio
pasado, fue la culminacién de la lsbur de casi un decenio. En ese tratado se
hace un llamamiento para quo se reoaiicen sgustanciales reducciones
estabilizadoras y con una verificacién eficaz.

La cédpide ratificacion por smbas partes es esencial. Pero también creo
que ha llegado el momento de utilizar el START como trampolin para lograr
otros cambios estabilizadores. En primer lugar, para reducir atn mas la
tirantez, he dado Grdemes da que todos 1os bombarder.s estratdgicos de los
Sstados Unidos saigam iswiedi .Canente de su posicion de alcrta. Como un gesto
comparable, hago un llamamicnto a la Union Soviética para que limite sus
misiles méviles a sus propias guarniciomes, donde estaran més seguros.

En seqgundo lugar, los Estados Unidos inmediatamente retirarin de la
posicion de alerta t>dos sus misiles balisticos intercontinentales cuya
desactivacion se prevé con arreglo al START. En lugar de egperar los siete
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afios que debe prolongarse ¢l plan de raduccién, aceleraremeos la eliminacidn de
es08 sistemas una ves que se ratifigue el START. Hago un llamamiento a la
Unidn Soviética pera gue haga lo propio.

En tercer lugar, voy a poner fin al desarrollo del misil balistico

. intercontinental mévil Peacekeepor asi como a las partes méviles del prograna
de pequefios migiles balisticos intercontinentales. La pequeiia ojiva unica del
misil balistico intercontinental sera lo unico que guede del prugrama de
modernisacion conexo, y hago un llamamiento a los soviéticos para que pongan
£in a todos y cada uno de los programas de futuros misliles balisticos
in".ercnntinentales con mis de una ojiva, y para que limiten la modernizacidn
de los migiles balistlcos intercontinentales a un tipo de misil de ojiva
unics, tal como 1o hemos hecho nosotros.

En cuarto lugar, he cancelado el programa actual para comstruir un misil
que reemplace al misi) muclear de atague de corto alcance para nuestros
bombarderos estratégicos.

Y por dltimo, en guinto lugar, como resultado de los ajustes de las armas
" nucleares estratégicas que acabo de esbozar, los Estados Unidos simplificaran
sus procedimientos de mando y coatrol, permitiéndonos manejar con mayor
eficacia nuestras fuersas nucleares estratégicas.

Tal como funciona el sistei:a hoy en dia, la Armada comanda la parte
submarina de nuestros elementos de disuasién estratégica mientras que la
Fuorsa Aérea comanda los bombarderos y los elementos de base terrestre. Pero
a medida que reducimos nuestras fuerzas estratégicas, la estructura de mando
operacional debe ser lo mis directa posible y. por consiguiente, apruebo la
recomendacion del Secretario Cheney y de los Jefes de Estado Mayor Conjunto
para consolidar el mando oporacional de esas fuerzas en un mando estratégico
de los Estados Unidos, bajo un inico comandante, con la participacion de ambos
servicios.,

Desde el decenio de 1970, la parte mas vulnerable y mas inestable de las
fuersas nucleares estadounidenses y soviéticas han sido los misiles
intercontinentales con més de una ojiva. Ambos lados tienen esos misiles
balisticos intercontinentales en siios fijos en tlerra donde sun mas
vulnerables que los misiles gue se encuextran en submarinos. Propongo que los
Estados Unidos y la Unién Soviética traten de llegar a um pronto acuerdo
rospecto de la eliminaciin de sus inventarios de todos los misi.es balisticos
intercontinentales con ojivas miltiples. Después de elaborar un calendario
aceoptable para ambos lados, podriamos proceder rapidamente a modificar o
eliminar esos sistemas con arreglo a los procedimientos ya establecidos en el
acuerdo START.

En pocas palabras, esa medida sliminaria la parte mas inestable de
nuestros arsenales nucleares.

, Pero todavia queda més por hacer. Los Estados Unidos y 1a Unién
Soviética no son las unicas naciones que tiemen misiles balisticos. Ahora hay
unas 15 naciones que 106 poseen y en menos de vn decenio esa .ifra podria
aumentar a 20.
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El reciente conflicto en el Golfo Pérsico demuestra sin lugar a dudas que
ha llegado el momento de adoptar medidas enérgicas respecto de esa creciente
amenasa a la pat mundial. En consecuencia, hago un llamamiento a los lideres
soviéticos para que se unan a nosotros en la adopcion de medidas concretas
inmediatas que permitan el despliegue limitado de defensas no nucleares para
la proteccion coatra atagues limitados de misiles balisticos, sea cual fuere
su fuente, sin socavar la credibilidad de las fuerszas disuasivas existentes.

Tembién intensificaremos nuestros esfuerzos para poner coto a la
proliferacion nuclear y de misiles. Ambos esfuerzos se robusteceran
mutuamente. Para promover la cooperacidn, los Estados Unidos propondran
dentro de poco otras iniciativas en la esferu de la alerta temprana sobre
misiles balisticos.

Finalmente, permitaseme examinar otra oportunidad de cooperacidn para

_ lograr que nuestro mundo sea més seguro. Durante el intento de golpe
realizado el mes pasado en Mosci, muchos americanos me preguntaron si yo
pensaba que 18 armas nucleares soviéticas se encontraban bajo un control
adecuado. No creo que los Estados Unidos de América hayan corrido mayor
peligro de ataque nuclear durante ocos dias do tensidn. Pero si creo que
puede hacerse un poco mas para asegurar la manipulacién y el desmantelamiento
sin peligro de las armas nucleares soviéticas.

Por consiguiente, propongo que comencemos conversaciones con la Unién
Soviética para explorar las posibilidades de cooperacién técnica en tres
esferass en primer lugar, debemos explorar la cooperacion técmica conjunta en
relacién con el almacenamiento, el transporte, el desmantelamiento y la -
destruccidn de ojivas nucleares, sim peligro y en forma responsable desde el
punto de vigta ambiental; en segundo lugar, tenemos que examinar los arreglos
existentes en 1o que respecta a la seguridad fisica de las ammas nucleares y
la forma en gue podria aumentarse esa seguridad, Y en tercer lugar, debemos
examinar los arreglos relaciomados con el comando y el control nucleares, y la
forma en que pueden mejorarse para proporciomar mas proteccidn contra el uso
no autorizado o accidental de las armas nucleares.

Mi amigo el Presidente francés Mitterrand ofrecid una idea gimilar hace
muy pOCO. Daspués de celebrar councultac ulteriores com 1z Alicnsa, y cuando
los lideres de la Unién Soviética estén dispuestos, comenzaremos esos
egfuerczos.

Las ianiciativas que estoy anunciando ce basan en la nueva estrategia de
defensa que estableci hace un afio, cuyo foco ya no se cemtra en la perspectiva
de una confrontacidén mundial. Estamos realizando consultas con nuestros
aliados acerca de la aplicacidn de esac medidas, que se adaptan muy bien a la
nueva estrategia posterior a la guerra fria y 'a la posicion de fuerza que
hemos desarreliiado en ia GIAN.

A medida que pongamos en practica tales iniciativas, observaremos
cuidadosamente la forma en que 1los nuevos lideres soviéticos responden a
ellas. Epperamos que nuestras osadas iniciativas encuentren medidas
igualmente osadas del lado soviético. Si ello ocurre, es inevitable la
cooperacion ulterior. Si no ocurre, se habrd perdido una oportunidad

historica. /
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Sea como fuere, no puede caber duda alguna de gque seguiremos mantenieando
la fuerza necesaria para proteger nuestra seguridad y la de nuestros aliados y
para responder segun sea necesario.

Ademaés, la inestabilidad en las distintas regiones, la difugsion de armas
de destruccion en masa y, como pudimos observar durante el conflicto del
Golfo, las ambiclones territoriales de los tiranos hambrientos de poder siguen
exigiéndonos que mantengsmos una fuerza militar fuerte para proteger nuestros
intereses nacionales y para cumplir lag obligaciones gque tenemos con nuestrosg
aliados. Por consiguiente, debemos poner en practica un plan cohereate para
contar con un aparato militar significativamente maés ceducido pero todavia de
gran capacidad, que promueva la estabilidad pero que sea suficlente para
convencer a cualquier posible adversario de gque el costo de la agresion
excederia cualquier beneficio posible.

Podemos sin peligro adoptar las medidas que he anunciado hoy, encaminadas
a reducir los peligros de un error de cédlculo en una crisis. Pero para
hacerlo, también debemos proseguir vigorosamente los elementos de nuestro
programa de modernisacion estratégica gque obedecen al mismo propésito. Es
menester que financiemos plenamente el programa del B-2 y la iniciativa de
defensa estratégica. FPodemos hacer cambios radicales en las posiciones
nucleares de ambos lados a fin de que sean mas pequeilas, mds seguras y mas
estables. Pero los Estados Unidos deben mantener fuerzas nucleares modernas,
incluida la triada estratégica, y asegurar asi la credibilidad de nuestra
fuerza disuasiva..

Algunos dirédn que esas iniciativas requieren un elevado presupuesto para
los programas internos, pero el dividendo de paz que busco no se mide en
dolares, sino en mayor seguridad. A corto plazo, algunas de esas medidas
incluso pueden costar dinero. Habida cuenta del ambicioso plan gue ya he
propuesto para reducir los gastos de defensa de los Estados Unidos en un 25%,
no podemos darnos @l lujo de rocortar en forma imprudente o injustificada el
presupuesto de defensa que he presentado al Congreso. Confio en el apoyo del
Congreso para agegurar que tengamos los fondos necesarios psra reestructurar
nuestras fuerzas con prudencia y para poner enm préctica las decisiomnes que he
esbogado esta noche.

Hace 20 afios, cuando tuve cportunidad de servir al pais como Embajador
ante las Naciones Unidas, me referi una vez a la visidén de los fundadores de
las Naciones Unidas, & la forma en que sofiaron ¢on una nueva era en la que las
grandes Potencias del mundo cooperaran en paz igual que lo habian hecho como
aliadas en la guerra.

Hoy en dia, he realizado consultas con el Presidente Gorbachev y, si bien
no ha tenido tiempo de absorber los detalles, creo que la regpuesta soviética
mammd alacomacba caclifea Mawtet L ha Lhahlada ccw a3 PDeasldawmbce Yalbala o boeas
BUAQR VAGL CQUNTIAALOT Hvﬂ‘-bhvﬂo ACUHLI LAl S0V LGN LHLOLY Wi WUdh L AVOANTINWD A A x e th VW
una reaccion similar, esto es, positiva y llena de esperanza. Ahora el pueblo
sovietico y sus lideres pueden abandonar la pesada carga de un arsenal nuclear
peligroso y costoso gque ha amepazado la paz mundial durante los ultimos cinco
decenio:'. Puedea unirse a nosotros en la adopcidn de estas dramaticas medidas

para lograr un nuevo mundo de paz y seguridad.
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Esta noche, segun los coamovedores sucescs de la democracia que se
desenvuelven en todo el globo, considero que tal ves estemos mis cerca que
nunca de ese nusvo mundo. El futuro nos pertensce: aprovechemos a ejercer
influencia en 61, a darle nuevas formas, a moldsarlo, y si bien no debemos
jugarnos ese futuro, tampoco podemos perder la oyortun!.dad histérica que
tenemos ante nosotros.

Se ha dicho que 61 destino no es cuestion de suerte sino de eleccidns no
" e# algo que debemos esperar, 8ino algo que debemos lograr. Los Estados Unidos
siempre han estado donde el deber se lo exigia, y shora puede decirse que
hemos conducido al mundo a donde el destino nos exigia que lo condujéremos, a
un futuro mas pacifico y lleno de espersnsa. No podemos ofrecer un regalo mas
precioro a los nlfios del mundo. _
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